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Maarused, millega muudetakse Rootsi Juhtum nr JK 3

Avaldatud
XX

pollumajandusameti maarusi ja iildnouannet (SJVFS
2021:13) loomade tervise valdkonnas registreerimise,
heakskiitmise, jalgitavuse, liikumise, impordi ja
ekspordi kohta;

vastu voetud XX.

Loomkatseid jne késitleva madruse (2006:715) paragrahvide 2 ja 9 alusel sdtestab
Rootsi pdllumajandusamet kéesolevaga', vottes arvesse selle eeskirju ja iildisi
nouandeid (SJVFS 2021:13) loomatervisega seotud registreerimise, heakskiitmise,
jéilgitavuse, liikumise, impordi ja ekspordi kohta, et

1. peatiiki paragrahv 2 ning 2. peatiiki paragrahvid 12, 13 ja 18 sonastatakse
jargmiselt ning

seitse uut paragrahvi, tdpsemalt 1. peatiiki paragrahv la ning 2. peatiiki
paragrahvid 12a—12c ja 13a—13c, lisatakse eeskirjadesse jargmiselt.

Oigusakt sonastatakse seega jargmiselt alates kiesoleva digusakti jdustumise
kuupdevast.

1. PEATUKK SISSEJUHATAVAD SATTED

Paragrahv 1a. Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 19. maértsi 2019. aasta maarusest (EL)
2019/515, mis kasitleb teises liikmesriigis seaduslikult turustatavate kaupade
vastastikust tunnustamist ja millega tunnistatakse kehtetuks mdidrus (EU) nr
764/2008,° tuleneb, et kiesolevate eeskirjade sitteid ei kohaldata kaupade suhtes,
mis:
1.  on seaduslikult toodetud voi turustatud mones teises ELi liikmesriigis voi
Tirgis; voi
2. on seaduslikult toodetud EFTA riigis, mis on EMP lepingule alla
kirjutanud.
Seevastu kohaldatakse neid sétteid juhul, kui on voimalik tGendada, et kdnealune
toode ei saavuta nende eeskirjadega tagatud ohutustasemega samavadrset
ohutustaset. (SJVFS 2024:XX).

Maaratlused

Paragrahv 2. Kui teises 16igus ei ole sétestatud teisiti, on kdesoleva eeskirja sonadel

! Eeskirjade eelndust on teatatud kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. septembri 2015. aasta direktiiviga (EL)
2015/1535, millega ndhakse ette tehnilistest eeskirjadest ning infoiihiskonna teenuste eeskirjadest teatamise kord (ELT L 241,
17.9.2015, 1k 1, Celex 32015L1535).

2 Oigusakti uusim véljaanne SJVES 2023:2.

*ELT L 91, 29.3.2019, 1k 1 (Celex 32019R0515).
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ja véljenditel sama tdhendus nagu Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruses (EL)
2016/429 ning selle alusel vastu voetud teisestes digusaktides.
Kéesolevas eeskirjas kasutatakse jargmisi moisteid.

endusmdrk

Eelnevalt pitseeritud korvamdrk, millel on
ettevotte registreerimisnumber ja millele
vajaduse  korral on  kdsitsi  margitud
individuaalne number ja kontrollnumber.

2. PEATUKK MAISMAALOOMAD JA MAISMAALOOMADE
PALJUNDUSMATERJAL

Ettevotete, vedajate, koostetoid tegevate ettevotjate, loomade arvu ja teatavaid
loomi Rootsi toovate ettevotjate registreerimine

Jalgitavus
Identifitseerimisvahendid

Paragrahv 12. Sitted peetavate veiste, lammaste, kitsede, sigade, hirvlaste ja
kaamellaste identifitseerimisvahendite ja -meetodite kasutamise kohta ettevotjate
poolt on sétestatud komisjoni delegeeritud méaruse (EL) 2019/2035 artiklites 38—41,
45-48, 52-55 ja 73. Samas, pohjapodrad, mis on holmatud pohjapddrakasvatuse
seadusega (1971:437), margistatakse konealuse seaduse kohaselt.

Ajavahemikud, mille liikmesriik  kehtestab identifitseerimisvahendite
kasutuselevotuks kooskdlas komisjoni rakendusmddruse (EL) 2021/520 artiklitega
13-16, on jargmised:

1. 20 pdeva pérast looma siindi veiste puhul;
2. kuus kuud pérast looma siindi lammaste ja kitsede puhul;
3. ttheksa kuud pérast looma siindi sigade, hirvlaste ja kaamellaste puhul.

Hirvlaste, metssigade ja muflonite puhul voib identifitseerimisvahendeid
kasutada hiljem, kui on sdtestatud teises 10igus, kui neid peetakse ulatuslikes
tingimustes, kus nad ei ole harjunud regulaarse inimkontaktiga ulukite
pidamiskohtades, mis on heaks kiidetud jahipidamisméédruse (1987:905)
paragrahviga 4la. Seda kohaldatakse siiski enne loomade ettevottest lahkumist.
(SJVFES 2024:XX).

Paragrahv 12a. Peetavate veiste, lammaste, kitsede, sigade, kaamellaste ja hirvlaste
identifitseerimisvahendid voib asendada komisjoni rakendusmaéruse (EL) 2021/520
artikli 19 loikes 2 sétestatud tingimustel.

Loetamatuks muutunud vo6i kadunud identifitseerimisvahendid asendatakse
paragrahvis 22 nimetatud taotlusmenetlusega niipea kui voimalik ja hiljemalt iihe
kuu jooksul alates kuupédevast, mil identifitseerimisvahend muutus loetamatuks voi
kadunuks. Loomade puhul, keda peetakse vabas Ohus ilma majutusvoimalusteta
kohas, kus neid peetakse, ja kellel on veel loetavad identifitseerimisvahendid, on see
ajavahemik kolm kuud.

Teises 10igus osutatud ajavahemiku jooksul voOib loomi mairgistada
asendusmadrgiga. See on lubatud, kui on tdidetud jargmised tingimused:
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1. loom peab olema siindinud ettevattes;

2. loom ei tohi olla margistatud rohkem kui iihe asendusmaérgiga ja
asendusmark asendab loetamatuks muutunud voi kadunud identifitseerimisvahendit;
3. Asendusmérgile peab olema ndhtavalt, loetavalt ja kustumatult kantud

looma identifitseerimiskood voi vajaduse korral looma siinniettevotte kordumatu
registreerimisnumber vastavalt komisjoni delegeeritud mddrusele (EL) 2019/2035.
(SJVES 2024:XX).

Paragrahv 12b. Uhe maédruse (EL) 2019/2035 artikli 38 16ikes 1 osutatud peetavate
veiste tavapdrastest korvamarkidest voib asendada elektroonilise korvamérgiga. Seda
voib teha komisjoni delegeeritud madruse (EL) 2019/2035 artiklis 41 sédtestatud
tingimustel ja juhul, kui paragrahvis 13 sdtestatud nouded on tdidetud.

Madruse (EL) 2019/2035 artikli 45 16ike 2 punktis b osutatud peetavate lammaste
ja kitsede elektroonilise korvamérgi voib asendada tavapdrase korvamdrgiga. Seda
voib teha mddruse (EL) 2019/2035 artiklis 48 satestatud tingimustel ja juhul, kui
paragrahvis 13 sétestatud nduded on tdidetud. (SJVFS 2024:XX).

Paragrahv 12c. Mdaruse (EL) 2019/2035 artikli 55 10ikes 1 osutatud peetavate sigade
titoveering on heaks kiidetud ja maédratakse seakasvatusettevotetele vastavalt
konealuse madruse artikli 55 16ikele 2, tingimusel et sead on maérgistatud vastavalt
madruse (EL) 2019/2035 artikli 52 16ike 1 punktile b. (SJVFS 2024:XX).

Paragrahv 13. Peetavate veiste, lammaste, kitsede, kaamellaste ja hirvlaste
identifitseerimiskood koosneb kahest osast, millest esimene on riigi kood. Teine osa
on kordumatu kood, mis koosneb kuni 12 numbrist. See tuleneb komisjoni
rakendusmddruse (EL) 2021/520 artiklist 12.

Identifitseerimiskoodi teine osa koosneb jargmisest:

1. siinniettevotte registreerimisnumber;

2 individuaalne number; ning

3. veiste puhul ka kontrollnumber.

Kaamellaste  ja  hirvlaste  siistitavate  transponderite  puhul  voib
identifitseerimiskoodi teine osa koosneda jargmisest:

4. arv null;

5. tootja ICARi* kood; ning

6. individuaalne number. (SJVFS 2024:XX).

Paragrahv 13a. Individuaalseid numbreid vdib veiste, lammaste ja kitsede puhul
uuesti kasutada. Selleks peavad praegused ja varasemad ettevGtjad esitama tdpsed
andmed looma kohta, kellel oli varem konealune number. Lisaks kohaldatakse

1aromist:
J O

1. Veiste puhul ei tohi individuaalseid numbreid taaskasutada enne kolme
aasta moodumist eelmise veise surmast.

2. Lammaste ja kitsede puhul voib individuaalseid numbreid taaskasutada
ainult siis, kui eelmine loom on surnud ja vdhemalt 20 aastat on méddunud
sellest, kui individuaalne number selle looma jaoks esimest korda telliti.
(SIVFS 2024:XX).

4 Rahvusvaheline loomajdudluskontrolli komitee (ICAR).
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Paragrahv 13b. Komisjoni delegeeritud méaruse (EL) 2019/2035 artikli 76 16ikes 1
osutatud papagoide siistitaval transponderil peab olema tdhtnumbriline kood. Rootsis
madrgistatud loomade puhul sisaldab tdhtnumbriline kood kahtteist numbrimaérki, mis

koosnevad jargmisest:
1. Rootsi kolmekohaline riigikood vastavalt ISO standardile 3166-1;
2. arv null;

3. tootja ICARI kood; ning
4. individuaalne number. (SJVFS 2024:XX).

Paragrahv 13c. Komisjoni delegeeritud méadruse (EL) 2019/2035 artiklis 70
osutatud siistitav transponder koertele, kassidele ja valgetuhkrutele koosneb Rootsis
margistatud loomade puhul jargmisest:

1.  Rootsi kolmekohaline riigikood vastavalt ISO standardile 3166-1;

2. arv null;

3—tootja-ICARI kood; ning

4.  individuaalne number.

Peale selle peab siistitav transponder vastama komisjoni rakendusmééruse (EL)
2021/520 II lisa 2. osa punktis 2 ja punkti 4 alapunktis a sdtestatud nduetele. Katsed
peavad olema tehtud katsekeskustes, mis on akrediteeritud vastavalt ISO/IEC
standardile 17025. (SJVFS 2024:XX).

Paragrahv 18. Tootja taotlus identifitseerimisvahendi heakskiitmiseks tuleb
esitada Rootsi pollumajandusametile. Taotlus peab sisaldama jargmisi andmeid:

1.  tootja nimi ja kontaktandmed,

2. Kkirjeldus selle kohta, kuidas on maérgil esitatud looma identifitseerimiskood

vOi looma siinniettevotte vOi tarneahela viimase ettevotte kordumatu
registreerimisnumber; ning

3.  iiksikasjad selle kohta, kuidas identifitseerimisvahendid vastavad komisjoni
rakendusmaiéruse (EL) 2021/520 nouetele.” (SJVFS 2024:XX).

Kiesolev digusakt® joustub XX.

® Lisateavet taotluse esitamise kohta leiate Rootsi pdllumajandusameti veebisaidilt www.jordbruksverket.se.
 SJVFS 2024:XX.
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Jennie Ernstad
(Nakkuste kontrolli iiksus)

Ostertilje Tryckeri AB, Skarpnéck, 2024
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